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Stockholms
Institutionen f6r svenska och flersprakighet universitet
Kursplan
for kurs pa grundniva
Tolkning i offentlig sektor Il, uzbekiska 30.0 Hégskolepoang
Public Service Interpreting Il, Uzbek 30.0 ECTS credits
Kurskod: TTA527
Galler fran: HT 2023
Faststalld: 2022-02-02
Andrad: 2023-01-11
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Overséttningsvetenskap
Fordjupning: G1F - Grundniva, har mindre &n 60 hp kurs/er pa grundniva som

férkunskapskrav

Beslut

Denna kursplan ér faststilld av institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprékighet. Beslut
om revidering har fattats av institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprakighet.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen
Tolkning i offentlig sektor I, uzbekiska, 30 hp

Kursens upplaggning

Provkod Benamning Hégskolepoédng
JUR1 Introduktion till juridik for tolkar 7.5
TEKS Tolkningsteknik och évningar llI 7.5
TEK4 Tolkningsteknik och évningar IV 7.5
YRK2 Yrkesetik och professionskunskap Il 7.5

Kursens innehall

Kursen ger praktisk och teoretisk forstaelse av tolkning som social interaktion, som kognitiv process och som
yrkesverksamhet. Kursen ger praktisk fardighet i olika tolkningstekniker, i tolkning i olika kontexter samt i
terminologiarbete inom det sociala omradet, arbetsmarknadsomradet samt sjukvérd och réttsvdsende. Den
studerande forvérvar fordjupad insikt i de etiska fragestdllningar som &r forknippade med tolkning. De
tolkningstekniker som fordjupas pa kursen &r kort konsekutivtolkning. Féardighetsévningar genomfors i
monologtolkning, dialogtolkning och distanstolkning (via bildskdrm och/eller telefon). I Gvningarna ar det
ena spraket alltid svenska.

Kursen bestér av fyra obligatoriska delkurser:

Yrkesetik och professionskunskap II, 7,5 hp

Delkursen ger en oversikt Over dverséttningsvetenskapens historiska utveckling samt ger en inblick i olika
teorier om tolkning och deras koppling till praktisk verksamhet. Dessutom édgnas delkursen &t etiska fragor
och fordjupade etiska reflektioner om tolkyrket. Delkursen behandlar regelverk och normer for tolkyrket samt
de olika tolkteknikerna och deras anvindningsomraden.

Introduktion till juridik for tolkar, 7,5 hp

Delkursen ger en oversikt over det svenska rittssystemet, med vissa internationella jimforelser, och en inblick
i den funktion som tolkar har i réttsliga sammanhang. Kursens dvergripande syfte &r att 1igga grunden for ett
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rittssikert tolkarbete genom att studenten far forstaelse for centrala juridiska begrepp och principer i
sammanhang dir tolkning ofta forekommer.

Tolkningsteknik och Gvningar 111, 7,5 hp

Delkursen dgnas i huvudsak at fordjupade fardighetsovningar i tolkning mellan svenska och det andra spraket
genom kort konsekutiv tolkning. Studenten forvérvar fordjupade kunskaper i och om tolkning, framfor allt
dialogtolkning, sérskilt inom hélso- och sjukvérdens omridde, men &ven inom andra omraden som
socialvdsende eller arbetsmarknad. I delkursen ingar dven fordjupande 6vningar i att beskriva och analysera
tolkad interaktion, samt arbete med termlistor.

Tolkningsteknik och dvningar 1V, 7,5 hp

Delkursen dgnas at avancerade fardighetsévningar i tolkning mellan svenska och det andra spréket genom
kort konsekutiv tolkning. Studenten fordjupar sina kunskaper i och om tolkning, sérskilt den tolkning som
forekommer inom réttsvardande institutioner men &ven inom andra omraden som socialvisende eller
arbetsmarknad. I delkursen ingar dven avancerade 6vningar i att beskriva och analysera tolkad interaktion,
samt arbete med termlistor.

Forvantade studieresultat

Yrkesetik och professionskunskap I1, 7,5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- visa grundlidggande kunskaper om tolkningens och oversittningens speciella villkor
- med relevant terminologi redogora for nagra huvudteorier om tolkning

- redogora for dversittningsvetenskapens historiska utveckling

- reflektera kring allméinna yrkesetiska fragor och dess koppling till tolkning.

Introduktion till juridik for tolkar, 7,5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- visa grundlidggande kidnnedom om det svenska rittssystemet
- redogora for ndgra centrala juridiska begrepp och principer
- redogora for tolkars funktion i rittsliga ssmmanhang

Tolkningsteknik och &vningar III, 7,5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- genomfora tolkning av ldngre samtal mellan tva parter

- tolka en kortare monolog med anteckningar

- planera infor och tolka (rollspel modellerade pa) samtal inom hélso- och sjukvardens omrade

- 1 tolkningen anvénda relevanta terminologi- och realiakunskaper, himtade fradmst fran litteratur om hélso-
och sjukvard

- pa ett fordjupat sétt beskriva och analysera tolkad interaktion.

Tolkningsteknik och dvningar 1V, 7,5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- genomfora tolkning av langre samtal mellan tva parter

- tolka en kortare monolog med anteckningar

- planera infor och tolka (rollspel modellerade pa) nagra vanliga situationer inom réttsvésendet

- 1 tolkning anvénda relevanta terminologi- och realiakunskaper, hdmtade frén litteratur om réattsomradet
- pa ett avancerat sitt beskriva och analysera tolkad interaktion.

Undervisning

Undervisningen ges i form av foreldsningar, seminarier och gruppdvningar. Undervisningen sker delvis pé
distans via larplattform och &r delvis campusforlagd. Nérvaro ar obligatorisk.

For ndrmare information hanvisas till kursbeskrivningen. Kursbeskrivningen finns tillgéinglig senast en manad
fore kursstart.

Kunskapskontroll och examination

a. Delkursen Yrkesetik och professionskunskap II examineras genom en hemtentamen.

Delkursen Introduktion till juridik for tolkar examineras genom en hemtentamen.

Delkursen Tolkningsteknik och tolkningsdvningar III examineras genom en egen tolkning med kommentar.
Delkursen Tolkningsteknik och tolkningsévningar IV examineras genom en egen tolkning med kommentar
och ett muntligt tolkprov.

Principerna for sammanvégning av de enskilda examinationsuppgifterna framgar av betygskriterierna.

For narmare information hianvisas till kursbeskrivningen. Kursbeskrivningen finns tillgidnglig senast en manad
fore kursstart.
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b. Betygssittning sker enligt en malrelaterad sjugradig betygsskala:

A = Utmarkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande

E = Tillrackligt

Fx = Underkénd, ndgot mer arbete krévs
F = Underkénd, mycket mer arbete krivs

c. De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart. Meddelade mélrelaterade betygskriterier
ar bindande.

d. For att fa godként slutbetyg pa kursen kravs lagst betyget E pa samtliga examinationsuppgifter och
fullgjord nirvaro. Om sérskilda skél foreligger kan examinator medge befrielse fran viss obligatorisk
undervisning eller fullgérande av obligatoriska uppgifter. Studenten kan da &ldggas en
kompensationsuppgift.

Bokstavsbetygen A—E omvandlas till siffrorna 5—1 och sammanriknas till ett medelbetyg dér man ocksé
véger in det antal hdgskolepodng som respektive delkurs utgér av hela kursens podngantal. Betyget pa hela
kursen sitts sdledes genom ett viktat genomsnitt av delkurserna. Géngse avrundningsregler tillimpas.

e. For varje kurstillfélle ska i normalfallet minst tre examinationstillfdllen erbjudas inom ett ar. Det 14sér som
kurstillfélle saknas erbjuds minst ett examinationstillfille.

Studerande som fatt betyget Fx eller F pa prov tva ganger i rad av en och samma examinator har rétt att fa
annan examinator utsedd vid ndstkommande prov, om inte sérskilda skél talar emot det. Framstillan om detta
ska goras till institutionsstyrelsen. Studerande som fatt ldgst betyget E fir inte genomgé formyad examination
for hogre betyg.

f. Mgjlighet till komplettering av betyget Fx upp till godként betyg péd det muntliga tolkprovet medges ej.
Komplettering av betyget Fx upp till godkint betyg pa 6vriga examinationsuppgifter kan medges om
studenten ligger néra gransen for godkéant. Uppgiften ska ldmnas in inom en vecka efter att
kompletteringsbehov har meddelats av examinator. Vid godkdnd komplettering av enklare formaliafel
anvinds betygen A—E. Vid godkind komplettering av brister av forstaelsekaraktir — mindre missforstand,
smirre felaktigheter eller i ndgon del alltfor begransade resonemang — anvénds betyget E.

Overgangsbestammelser

Niér kursplanen &r upphivd har studenten rétt att examineras en gang per termin enligt foreliggande kursplan
under en avvecklingsperiod pé tre terminer.

Begransningar
Kursen fér inte ingd i examen samtidigt med sddan inom eller utom landet genomgéngen och godkind kurs,
vars innehall helt eller delvis dverensstimmer med innehallet i kursen.

Ovrigt
Student som har godkénts pa kursen kan pa begéran 3 ett kursbevis.

Kurslitteratur

For aktuell kurslitteratur hénvisas till institutionens webbplats www.tolk.su.se. Aktuell litteraturlista finns
tillgénglig senast tvd ménader fore kursstart.
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